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Makslas un kulturas vardnica

A. Makslas un kultiiras koncepti

amatnieciba
Prasme izgatavot priekSmetu, parasti ar rokam. NodarboSanas, kas veicina fiziskas un
kognitivas prasmes, kultiiras un socialo izpratni.

autentiskums
Biit istam un patiesam.

baleta priekSnesums
Baleta prezentacija skatitajiem.

buvéta vide
Pieskaras visiem miisu dzives aspektiem. Tas ietver €kas, celus, ietves, tiltus,
transporta sist€tmas un komunalas sist€émas (tidens, elektriba).

dabiska vide
Visas dzivas un nedzivas biitnes, kas dabiski sastopamas noteikta regiona.

digitalais mantojums
Digitalo mantojumu veido datoriz&ti materiali ar paliekoSu vertibu, kas biitu jasaglaba
nakamajam paaudzeém.

festivals
Festivali ir pasakumi, svétki, kas ir daudzveidigi péc butibas un kam ir geografiska
atrasanas vieta. Pastav cieSas attiecibas starp festivaliem to vietgja vide.

identitate
Lietas vai 1pa$ibas ar kuram cilveks vai cilvéku grupa atskiras no citiem.

kolektiva atmina
Spéja apvienot personigas atminas kolektiva veseluma.

kopiena
Cilveku grupa, kas dzivo taja pasa rajona. Cilvéku grupa ar vienadam interesém,
izglitibu utt.

kulinarijas kultiras mantojums
Kulinarijas kultiras mantojums ietver kulinarijas tradicijas un €dienus.
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kulturas prakse
Kultiras prakse ir kultiiras vai subkultiiras izpausme, 1pasi tradicionalas un ierastas
prakses.

kulturiskais tarisms
Personas, kas celo uz festivaliem un citiem kulttiras pasakumiem galvenokart kultiiras
iemeslu d€]. Vesturisku vietu un piemineklu apmekl&jumi.

kulturiskais turists
Persona, kas celo galvenokart kulttiras iemeslu dél uz festivaliem un citiem kultiiras
pasakumiem. Piem&ram, v@sturisku vietu un piemineklu apmekIgjumi.

lokacija
Vieta vai telpas dala ar noteiktu identitati, nozimi un vertibu.

makslinieciska izteiksme
Izveidota struktiira, modelis vai shéma, caur kuru tiek veidots makslas darbs.

materialais kultiiras mantojums
Materialais kultiiras mantojums ietver €kas, piemineklus, €ku grupas ar vesturisku,
estétisku, zinatnisku, arheologisku un antropologisku veértibu.

muzejs
Eka vai vieta, kura tiek glabati un eksponéti vésturiski, zinatniski, makslinieciski vai
kultiiras objekti.

nodoSana
Nodot kaut ko no viena cilvéka vai vietas citai, vai no vienas paaudzes otrai.
Slovénijas intelektuali vEl§jas nodot savus stastus jaunajam paaudzem.

notikuma vieta
Vieta, kur pagatné€ notika kaut kas svarigs.

parazas
Ilgstoss ieradums vai parlieciba.

parnese
Process, kad kaut kas tiek nodots no vienas personas vai vietas uz otru, no vienas
paaudzes uz otru. Nematerialais kultiiras mantojums ir janodod/vai janodod
nakamajam paaudzeém.
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performance
Performance ir izrades, koncerta, dejas vai literatiiras prezentacijas akts.

performances makslinieki
Makslinieki, kuri ir iesaistiti teatra izrad€, kura ieklautas dazadas makslas formas,
pieméram, deja, skulptiira utt.

rituals
Ritualu var uzskatit par simbolisku darbibu noteikta konteksta. Rituals ir darbiba,
kurai ir komunikacijas mérki. Ritualu formu un nozimi nosaka tradicija.

saglabasana
Kultiras mantojuma aizsardzibas un saglabasanas darbiba vai ta process.

skatuves maksla
Skatuves maksla ir tadas radoSas izpausmes ka miizika, deja un drama, un tiek
demonstréta auditorijai.

tradicija
Pasakumi, pulc€Sanas un ieradumi, kas tiek noverteti un nodoti p&€cnacgjiem.

valoda
Sazinas sisteéma, ko izmanto valsts vai kopiena.

vertibas
Kada nozime, vertiba vai lietderiba. Cilvéka spriedums par to, kas dziveé ir svarigs.

vesturiska atmina
Nepartraukts process, kura individi generé un péc tam identificjas ar konkrétiem
stastiem par vesturiskiem periodiem vai notikumiem, dazreiz ka reakcija uz
pasreiz€jiem notikumiem.
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B. Makslas un kultiras jedzieni
(Katra tema tiks ieklauti divi termini katram partnerim. Katrs termins ietvers tris sadalas:
1) apraksts, 2) termina lietojuma piemérs teikuma un 3) saistitie jédzieni, kuros
atsauksimies uz iepriek§ min&to jédzienu sarakstu). Skatit Nasreddin Hodja jokus 1. t€ma,
ka ieraksta pieméru.

1. tema: Mutvardu tradicijas un izpausmes

Belgija
Kinderdijk - bérns no plidiem, Kinderdijk ir legenda, kura stasta ka mazulis un kakis
tika atrasti peldam Stipult p&c pilsétas plidiem, jo kakis nelava Stipulim apgazties. Abi
bija vienigie, kas pliidos izdzivoja.
Piemérs: Belgija ir dala no zemém, kuras biezi appliida. Kinderdijk pilséta ir ta vieta,
kur Stpulis nokluva krasta.

Saistitie jedzieni: biiveta vide, vésturiska atmina, notikuma vieta

Skanu ainava: Ta ir visas dzirdamas skanas noteikta apgabala. To veido visas apkart
esosas skanas.

Piemérs. Lidzigi, ka ainava raksturo visu apkartgjas zemes skatu, skanu ainava

apraksta visu dzirdamo skanu spektru. Katrai zonai ir sava, atSkiriga skanas ainava.

Saistitie jédzieni: autentiskums, identitate

Bulgarija

“Sgleda” - pulcéSanas, lai redz€tu ligavu. Meitenes apskate pirms staties lauliba, pec
savas vai topo$a vira gimenes liguma.

Piemérs: Pilsétas mérs ievietoja sludindajumus, aicinot sievietes no visas valsts
piedalities pusdiends, jo vin$ bija noraizgjies par pils€tas iedzivotaju skaita
samazinasanos. Uz pusdienam ieradas apméram 90 sievietes, kuras pavadija ne vairak
ka 50 virieSi vecuma no 24 lidz 68 gadiem.

Saistitie jédzieni: parnese, valoda

“Sedyanka” - puiSu un meitenu vakara salidojums, kura tiek izveletas toposas sievas,
pasédeésana ap uguni.
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Piemérs: Ivans Sovakar kopa ar draugiem dodas uz sedyanka, cerot atrast piem&rotu
sievu.

Saistitie jédzieni: Parnese, valoda

Latvija
Maija garigas sadziedasanas pie celmalas krucifiksiem, Ziemellatgale. Cilveki
pulcgjas pie krucifiksiem un dzied, lai godinatu Jaunavu Mariju. Ta ir nozimiga
tradicionalas kultiiras sastavdala Ziemellatgal€, un citviet Latgalg.

Piemeérs: Péc Martina Boiko teikta: “Neskatoties uz padomju varas centieniem
atbrivoties no $is tradicijas, iznicinot krucifiksus un aizliedzot dziesmas, Maija gariga
dziedasana notika slepeni, lai gan ar mazaku intensitati.

Saistitie jedzieni: Kopiena, parazas, performance

LatgalieSu valoda, ka dzimta valoda ir atzim€ta Krievijas impérijas, Vitebskas
gubernas, bijuSo latvieSu migrantu un vinu pectecu, Padomju Socialistisko Republiku
Savieniba dokumentos. Miusdienas izskangjis viedoklis ieviest latgalieSu valodu, ka
regionalo valodu.

Piemérs: LatgalieSu valodu ikdiena lieto 8,8% Latvijas iedzivotaju. JaunieSi sazinas
latgaliski pat socialajos tiklos.

Saistitie jédzieni: Kopiena, identitate, valoda

Slovenia
“Nehaj mi solit pamet” ir idioma, kas nozimé “nelasi man lekcijas, nesludini man”
Slovénu valoda ir daudz frazu vai idiomu, kuras nevar precizi partulkot anglu valoda.

Piemeérs: “Nehaj mi solit pamet” nesen tviterT ierakstija viens Slovénijas politikis.
Vins to partulkoja anglu valoda ar vardiem “Stop salting my mind” (“neber sali man
prata”).

Saistitie jédzieni: Valoda, tradicija

Duals: Slovenu valoda ir 1pass daudzskaitlis, dualis, ko lieto divam personam vai
objektiem. Tas ir loti izplatits Slovénijas ziemelaustrumos vairakos dialektos. Dualis
pamazam ir izzudis no musdienu indoeiropiesu valodam, atstajot vietu daudzskaitlim.
Dualis ir zinams slovénu valoda, sorbu valodas uc. Miisdienu arabu standartvaloda ir
saglabajusi ar1 dualu.
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Pieméri: Duals ir loti praktisks, ja paris vélas tikt atzits par pari. “Pen Club” satikas
daudzi jauni pari. Vini labprat izmantoja dualu; “Mes divi” domajam, “més divi”
esam nolémusi...”

Saistitie jédzieni: Valoda, vértibas, autentiskums

Spanija
Tener Duende: Sis ir viens no spanu vardiem, kas sakotngji kalpoja tikai, lai aprakstitu
fantastisku garu, kas apdzivoja dazas majas. Musdienas ta nozime ir paplasinata lidz
dazu maksliniecisko izpausmju noslépumainajam Sarmam.

Piemérs: Flamenko Sova panakumu noslépums ir ta galvena dejotaja "duende".
Saistitie jédzieni: Parnese, valoda

Ponerse de mala leche: So frazi parasti izmanto, lai aprakstitu kadu, kam ir slikts
raksturs. Saka, ka kadam ir "slikts noskanojums", ja vin$ ir kaskigs un vinam nav
humora izjttas.

Piemérs: Huana mate bija loti sarligtinata, kad vins salauza televizoru.
Saistitie jédzieni: Parnese, valoda

Turcija
Nasreddin Hodja joki: Nasreddin Hodja bija slavens satirikis, kas dzivoja 13.
gadsimta, musdienu Turcija. Cilveki vinu pazist péc vina fikra, kas ir humoristiski un
aspratigi stasti ar isiem un kodoligiem att€lojumiem. (Parpemts no turku valodas
iestades vardnicas)

Piemérs: ciema iedzivotaji redz Nasreddin Hodja, kas raudz€ ezeru ar jogurtu. Vini
jauta "Ko tu dari, Hodja?" Vin$ atbild, ka cenSas raudzet ezeru ar jogurtu. Ciema
iedzivotaji strosté un saka, ka vinam jabut trakam, lai to daritu. Uz ko Nasreddin
Hodja atbild "Un ja nu ta notiek?"

Saistitie jedzieni: Parnese, valoda, véertibas.

Pasakas par Keloglan: Keloglan ir viens no slavenakajiem turku pasaku varopiem un
ir atpazistams ar savu plikpaurigo galvu, inteligenci un viltibu. Pasakas par Keloglan
ir viena no izplatitakajam turku mitologijas un Altaja mitologijas figiram.
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Piemérs: Keloglan parasti parsp€j savus ienaidniekus ar savu humoru, inteligenci un
attapibu, un vin$ parvar visus izaicinajumus, nevienam nekait&jot. Tapec katras
pasakas beigas Kelogans klust par to, kurs isteno savu vélmi.

Saistitie jédzieni: Parnese, valoda, vértibas.

2. tema: Skatuves maksla

Belgija
Romans du bon roy Alixandre (Karala Aliksandra romani): Sis stasts ir balstits uz lellu
izradem, kas pastaveja pirms ierakstitas vestures.

Piemers: Vecakas, esosas “Romans du Bois Roy Alexandre” atveides balstitas uz lellu
kabini un sastavéja no divam miniatiiram figtiram. Izrades balstitas uz celojoSiem
Sovmeniem festivalos, gadatirgos vai tirgos.

Saistitie jeédzieni: kultiiras prakse, festivals.

Svilpienu valoda: Valoda svilpienos gandriz vienmer ir attistijuSas tradicionalas
kultiiras, kas dzivo nelidzena, kalnaina reljefa vai blivos mezu apgabalos.

Piemeérs: Svilpienu valoda ir izmantota, ka sazinas riks ganiem lielakaja dala pasaules
valstu. Tas lauj viniem sazinaties no lieliem attalumiem.

Saistitie jedzieni: valoda, identitate.

Bulgarija
“Nestinari” - dejas uz dzintariem. Nestinari deju visbiezak izpilda uz kvélojosam
oglem, ka svetku kulminaciju par godu svétajiem Konstantinam un Helénai, 3. jiinija
péc veca stila kalendara. Pirms pusdienlaika sakas ugunskura gatavoSana dejai. Uguns
jaliek simetriska apli, lai visi klatesoSie varétu ieverot ritualu.

Piemérs: Tiristi nevar sagaidit, kad var€s redz€t svéto nestinari deju.
Saistitie jeédzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vértibas.

Dudu miuzika. Miizikas pavadiSana hora dejam - savienoti aplos, serpentina k&dés un
taisnas linijas.

Piemérs: Viss ciems sapulcgjas, lai klausttos dudu muziku.

Erasmus+ KA204 project number 2019-1-TR01-KA204-073839
"The European Commission support for the production of this publication does not constitute an
endorsement of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot be
held responsible for any use which may be made of the information contained therein."

TURKIYE ULUSAL AJANSI
TURKISH NATIONAL AGENCY




R Co-funded by the
LA Crasmus+ Programme
R of the European Union

TIMELESS

Saistitie jedzieni: Parnese, valoda.

Latvija
Latviesu melodiskas citaras priekSnesums - 19. gadsimta p&dgjas desmitgad@s,
sapliistot aizgiito bezgrifa citaru konstrukcijai ar senakajam koklu izgatavoSanas un
speles tradicijam, izveidojas jauns savdabigs instruments — caursp&l&jama citara.

Piemérs: Citaras cinas spéles ir nozimiga tradicionalas kulttiras sastavdala.

Saistitie jeédzieni: Makslinieciska izteiksme, parnese.

DziedaSana ar pusbalsu Abrené - "DziduoSona ar pusbolsu" ir specifisks
daudzbalsigas dziedasanas veids, kas tradicionali saistits ar tiem Ziemellatgales
pagastiem, kas robezojas ar Krieviju - proti, kadreiz€jo Abrenes aprinka teritoriju.

Piemeérs: "DziduoSona ar pusbolsu" ir vargjusi saglabaties un joprojam tiek praktizeta,
pateicoties etnografisko ansamblu darbibai.

Saistitie jedzieni: Komiina, identitate, performance.

Slovénjia
Tamburicas spéléSanas maksla (“tamburica”): Tamburica ir tautas instruments.
Misdienu Slovénijas teritorija tas ienaca no Persijas vairak neka pirms tiikstos$
gadiem. Instrumentu galvenokart izmanto Slovénijas dienvidaustrumos. Musdienas
tamburica tiek izmantota prasigas miizikas atskanosanai.

Piemers: Daudzi jauniesi aizraujas ar tamburica speléSanu un piedaliSanos miizikas
instrumenta sacensibas.

Saistitie jedzieni: Parnese, vertibas, autentiskums.

Baleta un dziedasanas izrades Lublana: P&c Otra pasaules kara, katru vakaru Lublana
baletdejotajus un dziedatajus sagaidija ar ziediem entuziasma pilni studenti.
Baletdejotaji, operdziedataji un studenti velu vakara uzturgjas kopa, parrunajot
mizikas tematus un citas makslas izrades.

Piemeérs: Katru vakaru baletdejotaji un citi skatuves makslinieki no Nacionalas operas
ieradas Kulturas darbinieku kluba (Pen Club), lai iedzertu un parunatos.

Saistitie jédzieni: skatuves maksla, makslinieciska izteiksme, parazas
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Spanija
Jota deja: Jota ir tradicionala deja un dziesma, kas tiek izpildita visa Spanija. Tas stils
katra regiona ir atSkirigs. To dzied un dejo Aragona, Kastilija la Mancéa, Leona,
Valensija, Maljorka, Navara, La Rioha, Kantabrija, Astirija, Galisija, Ekstremadura,
Andaliizija, Mursija, Basku zemé, Katalonija un Kanariju salas. Ta tiek dejota ar
kastantém, regionalajos t€rpos. Spanijas ziemelu regionos, pieméram, Aragona, La
Rioha un Navarra, notiek del Ebro sacensibas un konkursi.

TIMELESS

Piemeérs: Meitenes pulcgjas Pilar laukuma, lai dziedatu jota.
Saistitie jeédzieni: Kultiiras prakse, identitate, performance, vértibas.

“Chirigota™: Chirigota ir kora dziesma, ko izpilda grupa. Dziesmas tiek dziedatas
karnevala laika. Sis dziesmas sastdv no recitativajiem kupletiem, monologiem
vienkarsa miizikas forma, pieméram, pasodoble, rumba, jota utt. Dziesmas teksti ir
aktuali un skar tadas témas ka prese, politika, kar§ utt. Tiek rikoti konkursi, kuros
balvas tiek pieskirtas par térpiem, balstm un dziesmu tekstiem. Galvenais méerkis ir
likt auditorijai smieties par dziesmu tekstiem.

Piemérs: Miizikas grupa “Los Enteraos” bija pagajusa Cadiz karnevala chirigota
uzvarétaji.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vertibas..

Turcija
Zeybek deja: Zeybek ir tradicionalas dejas veids, kas nosaukts turku zeybek komiinas
varda, kam bija galvena loma valsts aizsardziba pret iebrukoSajiem spekiem péc
Pirma pasaules kara un Turcijas neatkaribas kara. Ta ir popularaka deja Rietumturcija.
To dejo sievietes un viriesi, parasti ka dueti, lai parraiditu stingros Zeybek goda un
drosmes kodeksus.

Piemers: Ligava un ligavainis dejo zeybek, ka pirmo kazu deju.
Saistitie jédzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vértibas.

“Orta Oyunu”: Orta Oyunu ir improvizéta luga, kas tiek iestudéta skatitaju ieskauta
teritorija un nav balstita uz rakstitu tekstu. Ta ietver muziku, deju un dziesmu.
Komiksu stastos galvenie varoni ir Karagdz un Hacivat. ArTt Meddahlik ir turku teatra
forma, ko izpilda viens stastnieks, ko sauc par meddah, un to praktiz&ja visa Turcija
un turku valoda runajoSajas valstis. Vesturiski ir paredz€ts, ka meddah apgaismos,
izglitos un izklaides.
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Piemérs: Orta Oyunu parasti tiek izpildits Ramadan svétkos gan izglitojoSos, gan
izklaid€joSos noliikos.

Saistitie jeédzieni: Kultiras prakse, performances makslinieki, valoda, identitate,
autentiskums.

3. tema: Socialas prakses, rituali un svetki

Belgija
Svetas asinis: Tas ir alternativs termins Kristus asinim un attiecas uz Briges baziliku,
Svéto Asinu baziliku.

Piemers: Svétas Asins gajiens notiek katru pavasari, kad 30 000 Iidz 45 000 skatitaju
pulcgjas Belgijas pilsétas centra, lai noskatitos gajienu Debesbrauksanas diena,
cetrdesmit dienas peéc Lieldienam.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, kultiriskais tirisms, ritudls.

Carnaval De Binch: Tas ir tradicionalakais festivals Belgija, kas aizsakas 14.
gadsimta. Festivals ilgst tr1s dienas un ta laika ielas ir nos&tas ar konfeti, ka arT ar
arlekiniem, zemniekiem un pjero, kas defilé pa ielam. Binche svetki ir ciesi saistiti ar
gaveni un katolu Lieldienu svinibam.

Piemeérs: Tiek uzskatits, ka festivals ir saistits ar gajienu, ko Ungarijas Marija
organiz&ja savam bralim Carlzam Kvintam 1549. gada. Ta originalitates un ilgo
tradiciju dél So festivalu atzina par "Cilvéces mutvardu un nemateriala mantojuma
Sedevru". UNESCO 2003. gada.

Saistitie jedzieni: Kultiariskais tirisms, festivals, rituals.

Bulgarija
Rozu Festivals. So festivalu 1903. gada pirmo reizi rikoja Kazanlakas iedzivotaji, un
tas bija veltits skaistumam un labdaribai. Rozu audz&€Sanu un rozu nozari ir
saglabajusi vairaku paaudzu, uznémigu ielejas cilvéku. Katru gadu, jiinija pirmaja
ned€las nogalg, vietgja iedzivotaji organiz€ ikgadgjo rozu festivalu.

Piemérs: Rozu svetki piesaista tiiristus no visas pasaules.

Saistitie  jeédzieni: Kulturas prakse, performances makslinieki, identitate,

autentiskums.
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Jordanova diena. Saja diena jauni un neprecéti bulgaru virie$i mércgjas auksta ident,
lai nomazgatu savus grékus. Epifanija (Jordanova diena Bulgarija) ir viena no
svarigakajam kristieSu brivdienam Bulgarija. Saskana ar tradiciju, cilveki iet uz
tuvako upi, kur priesteris Udeni met krustu. Tiek uzskatits, ka tas, kuram izdosies
izvilkt krustu no @idens, biis laimigs un bagats visu gadu.

Piemérs: Jordanova diena, austrumu pareizticigie kristiesi, atzim& Jezus Kristus
kristibas Jordanas upé.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vértibas.

Latvija
LatvieSu karSu spéle - Zolite. Latvija zolites spélétaji galvenokart ir latviesi, tacu
noverots, ka karSu spéli spele ari citu tautibu parstavji. Zoliti sp€l€ no agras jaunibas
lidz sirmam vecumam, gan studenti, gan sabiedriba zinami cilveki.

Piemérs: Zolite ir 1pasa prata spéle, kurai ir unikals sp€les veids vai noteikumi, kas
nav sastopami neviena cita, zinama karsu spele.

Saistitie jeédzieni: Komiina, parnese

Pededzes pagasta pareizticigo iedzivotaju tradicionalais kazu rituals. Pededze
pareizticiba vesturiski bijusi ne tikai krievi un setu etniskas grupas parstavji, bet art
ievérojams latvieSu gimenu skaits. Ta radies spilgts, savdabigs kazu rituals un to
pavadosas darbibas, kas ir raksturigi tiesi Pededzes apvidum.

Piemers: Musdienas Pededzes pagasta kazu rituals Skiet interesants ne tikai pagasta
iedzivotajiem, bet arl tiem, kuri Pededzé dzivojusi agrak, visiem, kuri kaut reizi ir
piedalijusies tadas kazas.

Saistitie jedzieni: Komiina, identitdate, vieta.

Slovenia
Pohod - Pot ob zici (Aplveida cel$ apkart Lublanai): Ikgad@js sporta pasakums, kas
piemin Lublanas pils€tnieku varonigo attieksmi Italijas okupacijas laika, Otraja
pasaules kara.

Piemérs: Maija sakuma visas paaudzes pulcgjas tradicionalaja pastaiga pa Lublanu.
Saistitie jédzieni: rituals, tradicija, paraza, vésturiska atmina.

Triglav, 2864 metrus augstais kalns Slovénija (Julija Alpu augstaka virsotne) ir
nozimigs slovéniem, jo Skiet, ka pats kalns sarga slovénu tautu. 19. gadsimta slovénu
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draudzes priesteris Jakobs Aljazs vElgjas pretoties slovénu germanizacijai. Augstu
kalnos vins$ uzcéla torni ar nosaukumu “Aljazev stolp”.

Piemérs: Slovéniem vismaz reizi miiza ir jauzkapj Triglav kalna.
Saistitie jedzieni: Tradicija, rituals.

Spanija
Ziemassvétku tévocis: Katalonijas mitologija, pirms Ziemasvétkiem, majas japarnes
balki vai resnu zaru. P&c tam to katru vakaru parklaj ar segu, lai tas nesasaltu un atstaj
€dienu, lai tas biitu paédis. Kad pienak Ziemassvétki, bérni dzied dziesmas un to sit ar
nijam, lai 24. decembri Ziemassvetku t€vocis zem segas noglaba davanas un
saldumus. Redzamo balka galu parasti rota cepurite un smaidins.

Piemers: Bérniem ir tradicija barot un apriip€t balki (Ziemassvetku t€voci) vairakas
dienas, I1dz 24. decembrt tas sak kakat davanas.

Saistitie jedzieni: Parazas, kultiiras prakse, vértibas.

Tapas: Tapa ir uzkoda, ko piedava baros un restoranos Spanija. To €Sanu sauc par
"tapeo" vai "ir de tapas". Daudzas vietas ir ierasts ieturet pusdienas vai vakarinas,
biezi vien ned€las nogale "de tapeo", proti, kaut ko "uzgrauzt". Dazu sanaksmju laika
ierasts ieturt ar tapas. Dazas Spanijas pilsétas tiek pat rikotas tapas sacensibas.

Piemers: Vakar ar daziem draugiem devamies €st tapas. Péc tam mums nebija jaiet vel
vakarinot, jo bijam jau pagdusi.

Saistitie jédzieni: Parazas, kultiras prakse, vértibas.

Turcija

Hennas vakars: Tas tiek tradicionali rikots ligavas maja, dienu pirms kazam. Hennas
vakaru apmeklé ligavas un ligavaina tuvi radinieki un draugi. Ligava parasti valka
tradicionalu hennas kleitu sarkana krasa. Ceremonija sakas, kad ligava aps€zas uz
krésla zales vidi. Ligavas draugi griezas vinai apkart un dzied skumjas un sirdi
sildosas hennas balades, lai atgadinatu ligavai, ka vina pavisam driz pametis savus
vecakus. Merkis ir ligavai likt raudat. Henna tiek uzklata uz ligavas plaukstam un
atlikust henna tiek izdalita viesiem. P&c tam viesi dzer alkoholu, dzied un dejo lidz pat
vélajam stundam.

Piemeérs: Es atceros, cik piepildits bija manas masas, hennas vakars. Zale bija pilna ar
cilvékiem, kuri dziedaja un dejoja visu nakti. Tap€c man vairakas reizes nacas atvilkt
elpu.
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Saistitie jédzieni: Parazas, kultiras prakse, vértibas.

“Bagbozumu” Festivals: Tie ir svetki, kuros cilveki svin razas novakSanu vina darza.
(Citets no turku valodas iestades vardnicas). Festivals atzimé smaga darba beigas un
jauna gadalaika sakumu.

Piemérs: Bagbozumu festivals, pagajusaja gada notika Irgipa, kas slavena ar saviem
gadsimtu vecajiem vina darziem. Festivals tur tika svinéts ar entuziasmu 3 dienas un 3
naktis.

Saistitie jeédzieni: Kultiras prakse, kulinarijas kultiras mantojums, kultiralais
tiurisms, dabiska vide.

4. téema: Zinasanas un prakse saistiba ar dabu un Visumu

Belgija
La Nature Festivals: Sis festivals notiek daba un piedava dazadus mizikas koncertus,
makslinieciskas instalacijas un labklajibas darbnicas Ardénos. Ciena pret vidi ir
pamatvertibas, un katru gadu festivals censas veikt cienas, ilgtsp&jibas un atkritumu
SkiroSanas parvaldibas pasakumus.

Piemeérs: “La Nature 2022 piedava novatorisku miizikas programmu, kura piedalas
makslinieki, kuri ir nodevusies skanai un vizijai. Makslinieciskais un intuitivais
potencials tiek pétits izmantojot deju, kermena kustibas, meditaciju, kakao ritualus,
ieksg€jo sencu praksi un daudz ko citu.

Saistitie jédzieni: kultiralais turisms, festivals, dabiska vide, performance, notikuma
vieta.

Belgijas polderi: Polderu zemes ir maksligs, no juras vai appladu$am teritorijam,
atgiitas zemes platibas, kuras augstums parasti ir zem jiiras limena. Tas sastav no
purviem, estuariem, ezeriem un piekrastes zonam. Sajas zonas ieslodzito Gideni attira
ar siknu komplektu, ko agrak darbinaja véjdzirnavas, bet musdienas ar elektriskiem
stukniem. Zemes nosusinasanu veicina kanalu un diku tikls. Polderi ir augsti
apsaimniekotas un unikalas, meliorétas zemes platibas ar loti bagatu un plasu kultiiru.

Piemers: Hedvigas-Prosperas polderu projekts ir dala no Flandrijas integréta plana, lai
nostiprinatu aizsprostu un piestatnu sienas, kas aizsarga zemi gar Seldes upes grivu un
augsteces baseinu pret plidiem. Projekta ietvaros dazas zemas, meliorétas zemes
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platibas tiek atkartoti atveértas plidmainam, samazinot plidu risku un atjaunojot
estuara dabisko zonu.

Saistitie jedzieni: biiveta vide, identitate, dabiska vide, notikuma vieta.
Bulgarija

Svetais DZordZs - 6. maijs ir Pavasara un jéra svin€Sana. Bulgarija svéta DZordza
diena tiek svinéta katru gadu 6. maija.Tie ir oficiali valsts svétki, ka arT "Drosmes un
Bulgarijas armijas diena", "Ganu diena", baznicas svétki un varda diena cilvékiem,
kuriem ir svétais vards. Bulgarijas kultiiras kalendara Gergiovden ir viena no
lielakajam brivdienam. Tas saistits ar daudziem ritualiem veselibas un auglibas
iegtiSanai cilvékiem, dzivniekiem un laukiem. Agra Gergiovdenas rita, pirms gaili
mostas, cilvéki dodas lauka lauka vai plava un “mazgajas” rita rasa. Tiek uzskatits, ka
Saja gadalaika rita rasa ir “svetita” un, kas taja peld@€sies, biis vesels. Rita rasa ari
izarstes slimibas, un ja kaila sieviete taja peldésies, vina klus augliga. Var peld&ties ne
tikai rasa bet arm dabiskos udens avotos. Vel viens rituals, kas saistits ar rita
vanno$anos rasas vai avota udeni, ir Gidens savakSana un aizveSana majas. Tiek
uzskatits, ka §im tidenim ir liels dziedinoSs speks.

Piemérs: Ka stasta legenda, Svétais Dzordzs bija kristieSu moceklis, kur§ nogalinaja
puki; sts vecis péc viduslaiku standartiem.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vértibas.

Trifona Diena - vina svétki. 14. februaris visa pasaulg ir pazistams, ka Svéta Valentina
diena. TaCu Bulgarija Sai dienai ir papildus nozime. Bulgarija 14. februaris ir Sv.
Trifona diena (pazistama ari ka Trifon Zarezan) — vinkopju un vindaru patrons. Ir
dazas legendas, kas izskaidro saikni starp Sv. Trifonu un vina dariSanu. Popularakaja
stastijuma vienkarsi teikts, ka Trifons kluva atzits par vinkopju patronu, jo vins pats
bija vinkopis un nacis no apgabala, no kura célies vinogulajs.

Piemeérs: Dzert uz jusu veselibu Trifona diena!
Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, identitate, performance, vértibas.

Jogurts. Bulgaru jogurts ir vispopularaka jogurta Skirne pasaul€, un ta ir viena no
lietam ar ko bulgari var lepoties; tas ir vinu ekskluzivais izgudrojums un mantojums,
kas datets gadsimtus atpakal. Maigi skabas garSas jogurts, (kiselo mlyako bulgaru
valoda) neapSaubami ir labakais un veseligakais no visiem piena produktiem, kas
misdienas ir pieejami paterétajiem. Rietumu pasaule to sauc par bulgaru jogurtu, bet
sava dzimtené Bulgarija to sauc par riguSpienu. Lai kads ar1 biitu nosaukums, $im
briniSkigajam, probiotiskajam €dienam ir nevainojami prieksSteci — tiek uzskatits, ka
tas ir zinams jau vismaz 4000 gadu. Kiselo mlyako unikalitate sleépjas regiona klimata
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ipatnibas un Joti specifiskaja pagatavoSanas veida — izmantojot abu celmu
kombinaciju: Lactobacillus Bulgaricus un Streptococcus Thermophilus. Streptococcus
Thermophilus baktérijas vispirms sak darboties un sagatavo idealu vidi Lactobacillus
Bulgaricus, kas savukart sak vairoties un I[énam parvers pienu jogurta.

Piemé@rs. Jogurta pievienosana ikdienas rutinai var palidz&ét sasniegt sabalansétu
uzturu.

Saistitie jedzieni: Kulinarijas kultiras mantojums

Latvija
Vasarsvetki - latvieSiem “Jani” ir vieni no gada milakajiem svétkiem. Tie radusies, ka
seni auglibas svétki, kurus svin péc labibas s€Sanas un pirms razas novakSanas.
Latviesi Janos dzied, dejo, €d un Iiksmo.

Piemérs: Cilveki iekur ugunskurus, lec tiem pari un svin lidz saullektam, bet
romantiski noskanoti laudis pamet pili, lai mekl&tu “papardes ziedu”, kas it ka uzzied
tikai “Janu” naktt.

Saistitie jeédzieni: Autentiskums, parazas

Puzuri un to darinaSana - “Puzuri” ir popularakais, tradicionalais latvieSu dekors.
Katram puzurim piemit praktisks pielietojums.

Piemérs: “Puzuris” ir izgatavots no vairakam kombinétam formam, kuru pamata ir
Cetru, sesu vai astonu sturu kristalu forma.

Saistitie jédzieni: Parnese

Slovénija
Lavandas festivals Slovénija: Slovénijas Karst un Francijas Provansai ir nedaudz
kopiga: klimats, kas piedava vislabakos apstaklus lavandas audzésanai. Lavanda ir
briniskigs augs, kam ir nomierinoSa iedarbiba un tas ir labi piemérots nelielu briicu un
apdegumu arstésanai. Tas atrod savu vietu arT virtuve.

Pieméri: Someénes tiks ievakta lavanda.
Saistitie jeédzieni: dabiska vide, festivals.

Pohorska omleta (Pohorska omlete): Slavenais Slovénijas Spa "Radenci" saka
piedavat omleti Pohorjes kalnu apmeklétajiem uzreiz péc tam, kad tas izgudrotajs,
Vili Recics, pameta darbu "Radenci".
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Piemérs: Pohorska omlete vienmér tikusi gatavota vienai vai divam personam, un tas
izmérs nekad nemainijas.

Saistitie jedzieni: Kulinarijas kultiras mantojums, tradicija, parnese, identitate

Spanija
Parvietojamiba: Tas ir lopkopibas veids, kas pastavigi atrodas kustiba, telpiski
pielagojoties mainigas produktivitates jomam. Apdzivotas vietas ir fiks€tas un to
galvenais kodols.

Piemérs: Gani, kas tur ganampulkus kalnos, ziema gatavojas ganampulku
parvietoSanai.

Saistitie jedzieni: Kulinarijas kultiras mantojums, parnese, autentiskums.

Siesta: Paraza, kas sastav no dazu mintiSu vai paris stundu atpiitas péc pusdienam. Ta
var biit ari 1sa snauda, lai uzkratu energiju atlikuSajai dienas dalai vai garai naktij.

Piemérs: Man patik nosnausties péc pusdienam pirms doSanas atkal uz darbu.

Saistitie jedzieni: Kulinarijas kultiiras mantojums, parnese, autentiskums.

Turcija
Dziednieks: Tas ir cilveéks, kur§ izarste cilveku no vairakam slimibam. Dazi
dziednieki izmanto 1pasus augus, lai dziedinatu cilvékus, bet citi tikai skaita ligSanas
un palidz cilvékiem ar religisku nodomu. Tiek uzskatits, ka dziedinaSanas speks tiek
nodots cilvékiem no vecaka dziednieka vinu gimengs.

Piemérs: Es vienm@r ticgju misdienu medicinai, tatu nevienas zales nepalidzgja
izarstet ¢ulas uz manas adas. Mana vecmamina aizveda mani pie dziednieka, un, par
laimi, vinas sagatavotas ziepes dziedinaja visas manas Ciilas.

Saistitie jédzieni: Parnese, identitate, kultiiras prakse.

Zupa Tarhana: Tarhanu gatavo no kvieSu miltiem, jogurta, sarkanajiem pipariem,
sipoliem, tomatiem un piparm&tram viena maisjjuma, ko raudzeé vismaz 21 dienu.
Velak tam uzkl3j tiru dranu un periodiski zavé &na lidz tas samazina izmeru. Tarhana
zupa tiek varita no zavetas tarhanas. Ta ir loti barojosa zupa, jo to gatavo no
sastavdalam, kas bagatas ar vitaminiem un mineralvielam. Tarhana zupa pasarga
cilvéku no daudzam slimibam, 1pasi, ja to dzer ziema.
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Piemérs: Mana vecmamina, kas dzivo maza ciemata Usaka, zinaja, cik loti man garSo
tarhana zupa. lkreiz, kad visa gimene vinu apciemojam, vecmamina mums varija
tarhana zupu.

Saistitie jedzieni: Kulinarijas kultiras mantojums, parnese, autentiskums.

5. tema: Tradicionala amatnieciba

Belgija
Mezgimu gatavoSana: Sievietes Belgija gadsimtiem ilgi ir izgatavojusas spoliSu
mezgines, pasi Flandrijas ziemelu regiona. Belgija tika izgatavotas daudz dazadu
veidu mezgines un tiek I&sts, ka 1800. gados 150 000 sieviesu nopelnija iztiku ar
savam spolém un spilveniem. Pavisam nesen mikenes vadija skolas, cenSoties
saglabat meZzginu nozari un iemacit meiteném arodu, kas nestu nelielus ienakumus.

Piemérs: 20. gadsimta sakuma, Belgija bija aptuveni 47 000 mezginu meistaru.
Apméram 70% no viniem stradaja Brigé, ka rezultata 1911. gada tika nodibinata
Briges mezginu darinasanas skola, kur macija ne tikai par mezgin€m, bet ari par
religijas, aritmétikas, tirdzniecibas un politiskas ekonomikas tematiem.

Saistitie jedzieni: Kultiuras prakse, amatnieciba, tradicija.

Belgijas alus kultira: Alus kultiira sevi ietver alus briivéSanas un amatniecibas
tradicijas. Ta ir dala no be]gu uztura un socialas dzives, un tas pamata ir vides apstakli
un alus pagatavoSanas procesu dazadiba, fermentacijas metodes, rauga un citu
sastavdalu izmanto$ana, ka ari tradicionalo zinasanu nodo$ana caur gimeném un alus
daritavam jau vairakus gadsimtus.

Piemérs: Belgijas alus kultira izpauzas piedavata alus daudzveidiba. Tipiska alus
€dienkarte piedava vismaz pusduci izlejamo alu un divus desmitus dazada veida alu
pudelés. Dazas kafejnicas piedavas degustét vairak neka 100 dazadu alu veidus un
vairak neka duci izlejamos alus.

Saistitie jédzieni: amatnieciba, kultiriskais tiurisms, dabiska vide, tradicija.

Bulgarija
Iz8uts kostims. Tradicionalie bulgaru izSuvumi ir briniskiga maksla, kas aizsakas
senatné un bija veids, ka paradit informaciju par personu, kas valkaja dizainu,
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pieméram par gimenes stavokli, socialo klasi un izcelsmes vietu. Agrak izSuvumiem
bija liela simboliska vértiba. Tika uzskatits, ka tas aizsarga cilvéka kermeni no Jaunam
burvestibam un gariem. Cilveki uzskatija, ka, izgriezot dalu no apgérba izSuvuma,
cilveéks klust neaizsargats, jo vairs nav aizsega pret launajiem gariem. Sarkana krasa
simboliz€ mates asinis un dzives turpinajumu. Ta pasargd no sliktam acim” un
burvestibam. Dzeltena krasa bija saistita ar sauli, uguni un gaismu. Zala krasa bija
mizigas dzivibas izpausme un saistita ar Dzivibas koku. Balts atklaja tiribu,
nevainojamo jaunibu un dievisko gaismu.

Piemers: Saskana ar senajiem uzskatiem launums (slimibas, lasti, "sliktas acis", visi
launie speki) piemekl€é cilveku tiesi tur, kur kermeni neaizsarga drébes, un drébes ir
iecerétas ka otra ada. [zSuvumam bija uzdevums aizsargat un nodros$inat ta lietotaju.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, performances makslinieki, identitate,
autentiskums.

Tradicionala keramika Troja. Tapat ka lielaka dala seno kulttiru, keramika ir viena no
vecakajam amatniecibas tradicijam Bulgarija. Nav parsteidzoSi, ka ikvienam bija
nepiecieSami trauki €diena gatavoSanai un Skidruma uzpemsSanai. Bulgari savu
izcelsmi saista ar vina un uzdzives dievu Dionisu, tapéc, keramika ir arkartigi svariga
kultiiras zipa. Galvenais keramikas raZoSanas centrs ir Trojas pilséta, un Trojas
keramika tiek uzskatita par “isto” bulgaru keramiku.

Piemérs: Keramika ir viens no senakajiem amatniecibas veidiem pasaulé. Gandriz
divus gadsimtus p&c Bulgarijas valsts dibinasanas, Balkanos 681. gada, prasmigie
podnieki, Preslavas galvaspilséta Veliki, kluva slaveni ar savu dekorativo keramiku.

Saistitie jédzieni: Kulinarijas kultiras mantojums, parnese, autentiskums.

Latvija
Spieku meistaribas prasmes Sigulda - Siguldas spiekis ir senakais un raksturigakais
Siguldas suvenirs, un viet§jo amatnieku darbs, kuri savas prasmes apguvusi
mantojuma vai pa$macibas cela. Sobrid Sigulda un Krimulda kopuma ir zinami 11
vietgjie iedzivotaji, kuri sp&j gatavot spiekus.

Piemeérs: sakotngji celotaji iegadajas spiekus, lai atvieglotu celu stavaja pludmalé un
kapu takas.

Saistitie jeédzieni: Parnese, lokacija

LatvieSu etnografisko cimdu adiSanas tradicijas un prasmes - daudziem latvieSiem

cimdu adiSanas prasme ir ielikta Stpuli. Etnografiskas cimdu adiSanas tradicijas un

prasmes Latvija, saglabatas galvenokart pateicoties meistariem, kuri adiSanas prasmes

apguvusi gimengs no maminam vai vecmaminam, paSmacibas cela vai skola.
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Piemérs: Muzeju krajumos esoSie etnografiskie cimdi ir datéti ar 18. gs.

Saistitie jedzieni: Komiina, parnese, makslinieciska izteiksme.

Slovénija
Koka izstradajumi - Ribnicas kultiiras mantojums: Skaistas un noderigas lietas var
izgatavot arT no dabigiem materialiem, 1pasi to iezim& Ribnica koka izstradajumi. Ar
rokam darinati koka izstradajumi sastav no karot€m un virtuves piederumiem, zobu
bakstamajiem, groziem un citiem priekSmetiem.

Piemeérs: visos Slovénijas tirgos ir pieejami koka izstradajumi.
Saistitie jedzieni: dabiska vide, tradicijas, autentiskums, vértibas, kultiiras tiirisms.

Mezginu darinasana Idrija: Ta ir lauku pilséta Slovénija, kur mezginu izgatavoSana
aizsakas 17. gadsimta, kad to plasi eksport&ja visa Eiropa un Amerika. Pirma pasaules
kara laika mezginu tirdznieciba strauji samazinajas. Idrijas mezgines bija domatas
vidusskiras cilvekiem, jo tas bija diezgan raupjas.

Pieméri: mezginu izgatavoSana vairs nav ipasi populara.
Saistitie jedzieni: tradicijas, parnese, autentiskums, amatnieciba

Spanija
Botijo: Tas ir moderns, dekorativs elements, kas izgatavots no porainiem mala
traukiem. To izmantoja dzerSanai, lai iidens butu v&ss. Ta forma var biit dazada, un
visizplatitaka ir tada, kurai ir rokturis un caurums caur kuru izplist iidens un vél viens
caurums, caur kuru tas ir jaiepilda. Vecakais taruks tika atrasts Mursijas province.

Piemérs: M@s parcélamies uz maju, kura bija vairakas dekorativas burkas un més tajas
ievietojam maksligos ziedus.

Saistitie jedzieni: tradicijas, parnese, vertibas.

Abanico - Spanu rokas ventilators: Gaisa pieSkirSanas trauks, ko veido virkne stienu,
kas viena gala ir savienoti radiali un parasti parklati ar pusapalu auduma, papira vai
adas gabalu; lai to lietotu, trauks ir jasatver aiz gala, kur stieni ir savienoti un
parvietojas ar roku no vienas puses uz otru; to var salocit savienojot visus stienus ta,
ka auduma, papira vai adas gabals ir salocits starp vienu un otru stieni.

Piemeérs: Karstakajas dienas cilvéki izmanto rokas ventilatoru, lai vé€sinatu gaisu.
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Saistitie jedzieni: tradicijas, parnese, vertibas.

Tiirkiye
AuSana ar Kilim: Tas ir sava veida paklajs bez pluksnam, parasti daudzkrasains un
rakstains, austs no matiem vai vilnas, ko var piekart pie sienas, izklat uz gridas,
divaniem u.c. Kilim izmantotie raksti un motivi pauz dazadas vertibas, piem&ram:
socialais statuss, v€lmes, gaidas, uzskati, lauliba, migracija, nelaime, skumjas, prieks,
rupes, laime, ilgas, milestiba, atSkirtiba simbolu veida.

Piemérs: sievietes Anatolija izmanto kilim makslu, lai atspogulotu sarezgitu zinojumu
kopumu.

Saistitie jedzieni: Performance, kultiiras prakse, vertibas, parnese, autentiskums.

Vara kalSana: Ta ir prasme izgatavot priekSmetus no vara. Tradicionala amatniecibas
vara apstrade joprojam turpinas daudzas Anatolijas pilsétas. Majsaimniecibas precu
razoSana no vara ir samazinajusies, un tagad vara kalgji parsvara razo rotaslietas.
Reljefa metode veljoprojam tiek izmantota formu un motivu apstradé uz vara
traukiem.

Piemérs: Gaziantep pilséta Turcija ir loti slavena ar vara kalSanu. Gaziantepa atrodas
milzigs tirgus, kura var atrast dazadu veidu vara rotajumus.

Saistitie jedzieni: Kultiras prakse, parnese, makslinieciska izteiksme.

6. téema: citi temati (kopienas identitate, kultiiras mantojuma vieta, personigi

stasti utt.)

Flamu beguinages: Tas bija sievietes, kuras veltfja savu dzivi Dievam, neatkapjoties
no pasaules. 13. gadsimta tika nodibinatas “beguinages”, slégtas kopienas, kuru
meérkis bija apmierinat vinu garigas un materialas vajadzibas.

Piemérs: Flamu ‘“beguinages” ir arhitektiiras ansambli, kas sastav no majam,
baznicam, paligekam un zalajam zonam, ar pilsétvides vai lauku izcelsmes
izkartojumu un iebuvétiem stiliem, kas raksturigi flamu kultiras regionam. Tie ir
atgadinajums par beguinu tradiciju, kas viduslaikos attistijas Eiropas ziemelrietumos.

Saistitie jédzieni: biveta vide, komina, vésturiska atmina, notikuma vieta.
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Belgijas zvanu sparni: Trisdesmit tris Flandrijas un Valonijas Belgijas zvanu sparni ir
mantojuma objekti, kuru pamata ir augsti torni, kas uzcelti pilsétu centra un biezi vien
dominé galvenaja laukuma. Zvanu tornis ir bitiski elementi to pils€tu organizacija un
reprezentacija, kas celtas no 11. Iidz 17. gadsimtam.

Piemérs: Zvanu tornis simbolizeé alk$nu speku. Gadsimtu gaita tie ir paradijusi pils€tu
ietekmi un bagatibu. Zvanu fasades demonstré romiesu, gotikas, renesanses un baroka
arhitektiiras stilus. Tie ir Joti nozimigi, jo simbolize pilsoniskas brivibas iegiiSanu.

Saistitie jedzieni: biiveta vide, komiina, vésturiskda atmina, notikuma vieta.

Bulgarija
Dziedasanas gadatirgus. Gadatirgus Rozhen notiek reizi Cetros gados, kur miziki
demonstré savas neticamas prasmes. Festivala simbols ir orkestris “100 Kaba Gajdi”,
kas burtiski nozime “100 dudas”.

Piemérs: Rozenas nacionalais folkloras gadatirgus ir ar bulgaru folkloru saistits
pasakums, kas notieck Rozenas apgabala netdlu no Smolanas, Rodopas kalnos,
Bulgarijas dienvidos.

Saistitie  jedzieni: Kultiiras prakse, performances mdakslinieki, identitate,
autentiskums, makslinieciska izteiksme, parnese.

Christo - €ku ietiSanas maksla. Christo Vladimirov Javacheff pazistams, ka Christo ir
viens no izcilakajiem maksliniekiem ped€jo gadu desmita. Christo audekls ir pasaule
pati. Dazi no popularakajiem projektiem ir: L'Arc de Triomphe, Wrapped, projekts
Parizei, Londonas Mastaba - pagaidu skulptira Haidparka. Ta sastavéja no 7506
horizontali saliktam mucam uz peldosas platformas Serpentina ezera. Peldosas
piestatnes pasas sastavéja no 100 000 kvadratmetru mirdzoSa dzeltena auduma, ko
nesa polietiléna kubu modulara doku sistéma uz 220 000 augsta blivuma, kas peld pa
tdens virsmu.

Piemérs: Christo un Jeanne-Claude ir makslinieki, kas bija pazistami ar savam liela
meéroga, specifiskam vides instalacijam, no biezi vien lieliem orientieriem un ainavas
elementiem, kas ietiti auduma.

Saistitie jédzieni: Parnese, identitate, kultiiras prakse.

Latvija
Rucavas kultiirtelpa - Rucavas kultiirtelpa ir zinama ar savu bagato, neparasto kultiiras
mantojumu, kas piesaista interesentus un kultiras petniekus gan no Latvijas, gan no
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citam valstim ar esoSajam tradicijam. Praksé pastav gan savas valodas, gan kazu
tradiciju, festivalu un seno saimniekoSanas veidu klatbiitne.

Piemérs: Rucavas kultiirtelpa uzaugusais Mikelis Zvirbulis savacis 17 bérniba
dzirdetas tautasdziesmas.

Saistitie jédzieni: Kopiena, identitate, notikuma vieta

LibieSu kultiiras telpa - Libiesi ir Baltijas jiiras somu tauta, kas Latvija izveidojas
pirms vairak neka 1000 gadiem.

Piemeérs: LibieSu kopienai péd€jos gadsimtos ir bijusi raksturiga spéciga identitates
izjlita, vélme apzinat, izpetit, saglabat un attistit savu mantojumu.

Saistitie jédzieni: Kopiena, identitate, notikuma vieta

Sloveénjia
Graudu stadiSana ziema: Decembra sakuma, Slovénijas iedzivotaji stada kvieSu s€klas
un lauj tam augt l1idz Ziemassvetkiem. Graudu paraugsana par kvieSu varpu ir
dzivibas speka simbols.

Piemérs: Ziemassvéetku laika ir daudz tradicionalu parazu un daudzi rituali. Lublanas
Pen kluba vini regulari s€ja séklas, lai gan no religiska skatijuma §Ts tradicijas netika
pienemtas.

Saistitie jédzieni: tradicija, dabiksd vide, parnese

Sarakstes klubs LLublana kadreiz bija skatuves makslinieku, filmu veidotaju, vizualo
makslinieku, Zurnalistu, politiku un citu inteligentu tikSanas vieta. Vieta kluva
populara, pateicoties Mikijam un vina sievai Oli un vinu sunim Buli. Seit dzima
daudzas idejas, Iigumi un stratégijas. Klubs piederéja Rakstnieku asociacijai.

Piemeérs: Ja atrodat sevi s€zot pie galda, ortaja istaba restorana Miki's, tas nozimé, ka
vai nu jiis esat cienijams, vai kada cienijama kompanija.

Saistitie jedzieni: cultural heritage site, performances makslinieks, kolektiva atmina,
identitate.

Spanija
Gitanos dzivesveids un kultira (Romu kopiena Spanija): Romi ir vél viena Spanija
dzivojosa kopiena. Sakotn€ji nav zinams, no kurienes tie nak. Vini pelna iztiku,
pardodot tirgos vai nododot metalliznus. Vinu specifiskas ipasibas, pieméeram,
gimenes un kopienas organizacijas vai dialoga formas, lauj saglabat identitati.
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Piemérs: musu drauga kazas ilga aptuveni tris dienas un tajas piekopa vairakas Roma
tradicijas.

Saistitie jédzieni: Kultiras mantojuma vieta, autentiskums, vésturiska atmina,
notikuma vieta.

La Javierada en Navarra - svétcelojums uz Havjeru, Navarra: Ta ir tradicija Spanijas
Navarras provincg, kas ietver celojumu no visiem Navarras ciemiem un pilsétam Iidz
Havjeras pilij.

Piemérs: més piektdien izbraucam no mana ciema uz Havjeradu un svétdien jau
ieradamies Havjera, tiesi laika uz masu.

Saistitie jedzieni: Kultiiras mantojuma vieta, autentiskums, vésturiska atmina,
notikuma vieta.

Turcija

Yorik dzivesveids un kultira: Vards Yorik ir celies no turku varda
"yiirlimek/staigat". Yorik ir vards, dots turku tautai, kuri mit ka nomadi Anatolija un
Rumélija, pelna iztiku ar lopkopibu un dzivo teltis, ko vini uzstada lidzenumos vai
plato atbilstosi gadalaikiem. Misdienas lielaka dala Yoriiks ir piepémusi pilniba
modernizétu dzivesveidu. Tomér vini joprojam saglaba dazus Yoriik ieradumus,
pieméram, cepeSu gatavoSanu, saru telSu celtniecibu, paklaju un paklajinu adiSanu, ka
ar1 gadatirgu un dazu Sovu, pieméram, kamielu cinas, organizésanu.

Piemérs: sédét Yoriik teltt un &st keskek kamielu cinas turnira laika, bija neticama
pieredze.

Saistitie jédzieni: kopiena, identitate, autentiskums.

Yesilcam: Yesilcam ir nosaukums retro turku kino. Sakotng&ji par Yesilcam bija
nodéveta iela Stambula, uz kuras pirms 80. gadiem atradas visu filmu razoSanas
uznémumu biroji, kur veidoja Turcijas filmas. Lidz art to tas tika iesauktas par
Yesilcam filmam. Isak sakot, Yesilgam ir kluvusi par Turcijas Holivudu. Sis filmas,
kas tika uznemtas ar ierobezotu budzetu Turcijas ekonomisko grutibu laika 20.
gadsimta 60. un 70. gados, izraisija lielu publikas interesi un kluva par siltam un
sirsnigam filmam cilvéku apzina.

Piemérs: Garo un auksto ziemu vakaros, mums ar b&rniem patik skatities Yesilgam
filmas.

Erasmus+ KA204 project number 2019-1-TR01-KA204-073839
"The European Commission support for the production of this publication does not constitute an
endorsement of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot be
held responsible for any use which may be made of the information contained therein."

TURKIYE ULUSAL AJANSI
TURKISH NATIONAL AGENCY

23



R Co-funded by the
LA Crasmus+ Programme
s of the European Union

TIMELESS

Saistitie jeédzieni: Kultiras mantojuma vieta, autentiskums, vésturiska atmina,
notikuma vieta.
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